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Novos tempos, velhas
historias"

SEREBURA, HIPRU, RUPAWE, SEREZABDI e SE-
RENIMIRAMI. Wamréné Za'ra, nossa palavra.
M ito e histéria do povo X avante. Sdo Paulo, Editora
do SENAC, 1998. 179 péginas.

Aracy Lopes da Silva

No quadro geral do Brasil indigena desta
Ultima década do milénio, uma novidade historica
¢ a macica constituicdo e consolidacdo de associa-
coes e organizacles indigenas locais e regionais. Se
a possibilidade legal foi dada pela Constituicdgo de
1988, cujos termos, no tocante aos direitos indige-
nas, representaram o reconhecimento de processos
de organizacdo politica e participagdo indigena
crescentes no cendrio nacional desde o decénio
anterior, o ritmo e a amplitude do surgimento de
novas associacdes indigenas nos anos 90 revelam
um valor que se afirma: a busca de autonomia.
Paralelamente ao enxugamento do Estado e a
diminuicdo da capacidade assistencial da Fundacdo
Nacional do indio (Funai), crescem projetos de
autoria indigena em todo o pais, formulados com
assessoria  especializada, mediante parcerias com
grupos nao-indigenas ou de composicao mista e
financiados com recursos de organizacbes ndo-
governamentais, 6rgaos do governo, universidades
e fundos de pesquisa.

O's projetos cobrem um amplo campo: vdo da
ecologia a economia, do manejo da fauna e da flora
nativas ao desenvolvimento sustentado; de progra-
mas de assisténcia a salde a divulgacdo de padrdes
estéticos (plasticos, dramaticos, musicais) préprios;
da construcdo de curriculos escolares diferenciados
a projetos educacionais destinados a formacdo de
recursos humanos para a autogestdo em diferentes
campos da vida social.

A pesquisa é nesses casos, uma ferramenta
indispensavel. Equipes indigenas ou interétnicas

* Uma versdao abreviada desta resenha foi publicada no
Jornal de Reshas, n° 46, Folha de S. Paulo, 9/1/1999.

levantam conhecimentos sobre as espécies natu-
rais, a geografia, a histéria, a arte, a religido, a
filosofia. A meméria dos mais velhos é uma das
fontes mais procuradas. O saber concretizado nos
objetos, nas praticas de exploracdo e transformacao
de recursos naturais, assim como 0s conhecimentos
lingiiisticos, estéticos e esotéricos de especialistas
indigenas também sdo alvo fregliente dos pesqui-
sadores indios e seus assessores. Rituais, reunides,
assembléias politicas, situacbes de conflito fundig
rio ou de outra natureza sdo igualmente objeto de
atencdo  privilegiada.

Cada vez mais, dadas as condicOes das rela-
cbes econdmicas e politicas no mundo atual, o
cotidiano da maior parte dos povos indigenas no
Brasil desenrola-se em meio a algum grau de
tensdo entre 0s conhecimentos indigenas e o0s
ocidentais, entre politicas publicas e a politica das
aldeias, entre tendéncias politicas internacionais
(pela via de informagles relativas a organismos
como a ONU, a Unesco e o Conselho Mundial dos
Povos Indigenas, entre outros, por exemplo) e a
definicdo de estratégias e de opcbes de vida e de
futuro por populacdes indigenas especificas.

As transformagdes em curso no plano mun-
dial e regional afetam diretamente as populacdes
indigenas. No plano local, registre-se a multiplica-
cdo dos atores em interacdo, a complexificacdo das
relacbes sociais, politicas e econdmicas e a ampli-
acao do universo social indigena, com novas infor-
macdes, novas aliancas, NOvoS parceiros, novas e
diversificadas formas de organizacdo e estratégias
de construcdo e reconstrucdo simbdlicas e identi-
térias.

Dentre os projetos indigenas em curso, mui-
tos podem ser corretamente definidos como cultu-
rais. compreendem o registro em video, em audio,
em CDs ou em livros de saberes e manifestaces
préprias. S30 materiais destinados a0 consumo
interno, como recurso de uma politica de vitaliza-
¢do da identidade e da memoéria com vistas aos
jovens de hoje e as geracOes futuras, a quem
igualmente se destinam os materiais didaticos ela-
borados por professores indios em linguas indige-
nas; ou tém por alvo o consumidor externo, ndo-
indio, brasileiro ou ndo. Muitos desses produtos
tém um duplo publico e ndao é pequeno o valor
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simbdlico dessas producdes culturais nos diferen-
tes contextos sociais onde se inserem. Trata-se de
um movimento em franca expansao: a producao de
material préprio com o recurso a tecnologias ndo-
indigenas, para fins definidos autonomamente.

E nesse contexto que 0s Xavante Sereburd,
Hipru, Rupawe, Serezabdi e Serefiimirami e sua
equipe de apoio nos brindam com seu livro Wam-
rémé Za'ra, nossa palavra. Mito e histdria do povo
X avante Trata-se de uma belissima edicdo, ilustra-
da com desenhos originais de jovens Xavante e
fotos historicas localizadas através de pesquisa em
arquivos realizada pela equipe assessora do projeto
(Nlcleo de Cultura Indigena, Sao Paulo). O proces-
so de producdo da obra durou cerca de trés anos,
incluindo gravacdes de narrativas orais na aldeia de
Pimentel Barbosa (MT), o trabalho dos tradutores
xavante e a pesquisa fotografica e bibliografica

O livro compde-se de duas partes, ja identifica-
das no titulo. A primeira, “Antes de tudo”, reline as
narrativas relativas as origens: o0s classicos mitos
xavantelem novas versGes, assinadas, contando
sobre 0 comego da humanidade, das plantas cultiva-
das, dos animais, a obtencdo do fogo pelos huma-
nos, a origem das mulheres indigenas e dos homens
brancos. H& um evidente trabalho de edicdo da
traducdo (embora os bastidores ndo sejam trazidos
ao leitor), visando tornar os textos compreensiveis
por um publico ndo-Xavante. O esforco é bem-
sucedido, ja que nao ha adulteracdo dos sentidos
originais e que o resultado final é um texto conciso e
de leitura agradavel. E graficamente muito bem
solucionada a apresentacdo bilinglie das narrativas.

A segunda parte do livro é dedicada a “histé-
ria” e trata do contato dos Xavante com outros
povos indigenas e, principalmente, com o0s ndo-
indios. Como a vida xavante € marcada por intenso
facciosismo construido a partir da divisdo da popu-
lacdo em clas, o livro, inevitavelmente, traz uma
versdo da histéria do contato em que o ponto de

1 J& publicados em Giaccaria e Heide (1974), Lopes da
Silva (1986), Maybury-Lewis (1984), Graham (1995) e
Carrara (1997). Ao lado da primeira destas obras (cujas
narrativas foram republicadas em Wilbert e Simoneau,
1984), o livro aqui resenhado apresenta uma das mais
completas coletdneas de narrativas xavante.

vista da faccdo dominante (e seu respectivo cld) na
aldeia Pimentel Barbosa é predominante. H4, certa-
mente, outras histérias, contadas, entre os Xavante,
de outras perspectivas. 1sso, porém, em nada des-
merece o livro. Ao contrério: toda histdria xavante
sera sempre narrada a partir de uma posicdo
claramente definida por relacbes de poder, e a
possibilidade de outras historias estd prevista no
texto de abertura do livro.

A versdo publicada tem o mérito de ser,
dentre as publicaces sobre a histéria deste povo,
a primeira elaborada a partir de narragdes destina-
das a este fim especifico e reconhecida como sua
pelos narradores xavante. E, portanto, a Unica
publicacdo que traz uma visdo xavante sobre o
processo do contato. As fotos das frentes de atra-
cao, dos primeiros encontros e presentes trocados,
tiradas e arquivadas por ndo-indios, contrastam
com a perspectiva indigena: os brancos foram
atraidos por meio de recursos magicos para que
trouxessem 0s desejados instrumentos, 0s macha
dos e facas. Atracdo e contato sdo vistos pelos
Xavante como processos controlados por eles, por
seus sonhos, por seus poderes.

Nos relatérios do Servico de Protecdo ao
indio, nas reportagens de época, na meméria dos
ndo-indios, os Xavante é que foram atraidos e
“pacificados”. Eram tempos de Getllio. A “marcha
para 0 Oeste” e a Fundagdo Brasil Central atingiri-
am em cheio o territério habitado entdo (como
hoje) pelos Xavante de Pimentel Barbosa: as mar-
gens do rio das Mortes e a serra do Roncador.?
Poriam fim a um periodo de isolamento voluntério
dos Xavante, que jd haviam experimentado o con-
vivio interétnico em séculos anteriores, notada-
mente no século XI1X, em aldeamentos pombalinos
na entdo Provincia de Goids.

A data oficial do primeiro contato pacifico
neste século é 1946, apds varios anos de tentativas

2 0s Xavante habitam hoje seis dreas descontinuas no Les-
te matogrossense (Terra Indigena (T1) Rio das Mortes —
onde se situa a aldeia conhecida como Pimentel Barbosa
— T1 Aredes; TI Parabubure; TI Batovi; Tl Sdo Marcos e
TI Sangradouro), nas regides de Nova Xavantina, Cana-
rana, Barra do Gargas e Paranatinga. Somam aproxi-
madamente 9 mil pessoas, que vivem em cerca de 55
aldeias e falam a lingua A'uwe, da familia lingiistica Jé.
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missionarias e governamentais, as quais 0s Xavante
sempre reagiram em defesa de seus territérios. E
sobre estes mais de 50 anos que o0s Xavante
discorrem detalhadamente na segunda parte do
livro, permitindo um interessante contraponto com
a histéria documental até agora levantada (Ravag-
nani, 1991; Chaim, 1983; Carneiro da Cunha, 1992).

Uma certa tensdao se estabelece entre o tom
dos Xavante em suas narrativas, revelando o0s
indios como condutores dos processos em tela,
senhores de seu destino, e a perspectiva presente
principaimente no texto da quarta capa e muito
mais sutilmente, no prefacio do livro (ambos escri-
tos por autores ndo-indios), que enfatiza as amea
cas do contato, as perdas culturais, a “tradicao” que
pode acabar sob “o efeito descaracterizador do
contato agressivo entre culturas”. Do mesmo modo,
é dificil entender o porqué de a grafia escolhida
para as palavras em lingua indigena nao incorporar
um som caracteristico e freglientemente presente
na lingua xavante. Refiro-me ao e nasalizado, inva-
riavelmente grafado no livro como é (com acento
circunflexo, 0 que o transforma em outro fonema,
acarretando alteracdo de sentido). Dificuldades de
ordem grafica (os computadores habitualmente
nao aceitam o til sobre a vogal € em absoluto
justificam essa “acomodacdo”, em choque direto
com todo o espirito do livro, qual seja, o de
afirmacdo da voz, da sabedoria, da experiéncia e da
perspectiva propria aos Xavante de Pimentel Bar-
bosa. O livro destina-se ao publico em geral, ndo-
indio, mas destina-se também — e isso o dizem
tanto as autoras do Prefdcio quanto os narradores
xavante — aos jovens Xavante do presente e do
futuro. Por isso é também pena que o padrao de
apresentacao bilinglie das narrativas, obedecido na
primeira parte do livro, seja suprimido na segunda,
em favor do uso exclusivo do portugués.

Se esses s30 pontos passiveis de critica, sdo
muitas as virtudes do livro. Além das j& menciona-
das, quero ressaltar o fato fundamental de que uma
obra como essa permite uma interlocucdo desejada
pelos Xavante com um puUblico amplo e também o
acesso mais proximo e direto dos ndo-indios a uma
perspectiva indigena de mundo. Além disso, sela
uma colaboracdo entre distintas geracbes, consti-
tui-se em um projeto coletivo. Os Xavante da aldeia

de Pimentel Barbosa ja gravaram um CD com
cancOes proprias (E teiiritipa — Cantos da tradi-
@o indiggna xavante), um videoclipe (W anorido-
bé) para divulgacdo nacional e internacional do CD,
e foram parceiros da banda de rock Sepultura
(Roots) em faixas gravadas na aldeia. Estabelece-
ram intercambios com estudantes estrangeiros,
montaram  exposicdes, espetdculos de danca e
canto em centros urbanos e criaram um Centro
Cultural na sede do municipio mais importante da
regiao que habitam.

Considerando a populagdo Xavante de modo
geral, é possivel dizer que sdo muitas as suas
estratégias em face dos processos globais e regio-
nais em curso e das novas situagdes que fazem,
hoje, parte de suas vidas. Muitas referem-se a
processos de redefinicéo dos termos em que sdo
vivenciadas as relacbes interétnicas em que estdo
envolvidos, outras destinam-se a construcdo de
alternativas econdmicas; outras, ainda, reivindicam
0 acesso a implementos urbanos ou ao conheci-
mento cientifico e tecnoldgico. Dentre elas, e
diversamente das escolhas feitas por outros povos
indigenas no pafs, estdo uma grande valorizacdo da
educacdo escolar e a formagdo, sob a orientacdo
dos mais velhos, de jovens intelectualmente prepa-
rados para a interlocucdo com os ndo-indios. A
autonomia politica e econémica e o respeito geral
a sua especificidade étnica e cultural sdo objetivos
que se expressam claramente por meio da forma
cao de associacles indigenas locais e da producdo
dos ja citados bens culturais para consumo em
mercados urbanos nacionais e internacionais, in-
clusive o livro que examino aqui.

Uma breve mencdo a alguns dos projetos
hoje em curso entre os Xavante de diferentes
localidades  pode ilustrar as atuais frentes de
atuacdo indigena. Um deles, financiado pela World
Wildlife Foundation, propde o manejo de animais
cinegéticos nativos do ambiente habitado pelos
Xavante, historicamente consumidos por essa po-
pulacdo mas que hoje estdo ameacados; outro,
financiado pelo Banco Mundial, combina igual-
mente a pesquisa epidemiolégica e  nutricional
com acdes no campo da salide; um terceiro, pro-
movido por uma organizacdo pan-indigena, almeja
0 manejo de plantas frutiferas nativas, enquanto um
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outro, de autoria indigena e financiado por empre-
sas sediadas no Brasil, busca na apicultura um
caminho para a autonomia econdmica da aldeia
que o idealizou. Projetos no campo da educacdo
escolar  (governamentais e nao-governamentais)
tém, invariavelmente, a adesdo dos Xavante. Pro-
fessores xavante tém forte atuagdo no Projeto
TUCUM, de formacdo continuada, promovido pelo
governo do Estado do Mato Grosso. N a outra ponta,
uma pesquisa antropoldgica proposta individual-
mente por um pesquisador sobre a classificacdo
indigena de aves é autorizada pelos Xavante sob a
condicdo da elaboracdo posterior de um livro
didatico contendo seus resultados, para registro do
conhecimento indigena e para uso nas escolas das
aldeias.

Se a Ultima década trouxe novidades no
cendrio do Brasil indigena, foi também marcada
por ganhos tedricos importantes no campo da
etnologia. Um deles refere-se ao refinamento da
andlise das situacdes de contato: a comprovacdo
etnolégica e discursiva da historicidade dos povos
nativos, revelada tanto em sua memdria como em
suas reflexdes préoprias sobre a histéria, 0 passado,
o tempo. Comprovada, também, na capacidade
cristiva que se exercita  nas concepgdes, nas
reelaboracbes e nas préticas simbdlicas e sociais,
nas formas de organizacao, nas inovacdes rituais.

A histéria xavante narrada em W amrémé
Za'ra é também a histdria de um crescente envol-
vimento desse povo indigena com setores cada vez
mais numerosos e variados da populacdo brasileira,
com a economia e com a politica do pafs. A medida
que aumenta o conhecimento mUtuo e se ampliam
0s campos da interacdo reciproca, é possivel com-
preender, sob novos angulos, principios e compo-
nentes de uma certa “filosofia do contato”, definida
pelos Xavante a partir do interior de seu universo
sociocultural e de sua memoria histdrica.

Partindo dessas concepcées, uma compreen-
sa0 mais acurada da experiéncia Xavante no mun-
do atual exige a revisdo de certas posturas analiti-
cas. no lugar dos blocos “sociedade indigena”/
“sociedade envolvente”, cabe pensdla como pro-
cesso em curso no ambito de um complexo socio-
cosmoldgico mais amplo; no lugar da difundida (e
simplista) idéia da “aculturacdo”, a consideracdo da

acdo indigena sobre 0 mundo como fator de cons-
trucdo da histéria. S30 os processos dessa constru-
cdo que o material narrativo reunido neste livro
pelos Xavante permite apreender. Tem-se em
Wamrémé Za'ra a oferta, tanto ao especialista
como ao leitor em geral, de matéria viva para
conhecimento, pesquisa e reflexdo.
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